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                                                                      UNITY AND WELFARE

                  A short speech at the inauguration of

Federation of Ghanain Associations in France 

( FEDGHAF )

Monsieur le président, Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs, je souhaitais tout d’abord vous souhaiter la bienvenue et vous remercier de votre présence pour cette cérémonie d’inauguration de notre association FEDGHAF. Vous m’avez choisi au poste de secrétaire générale, sachez que j’en suis très honoré, merci pour votre confiance.

Mr Chairman, honourable guest of honor, Presidents of member Associations, invited guests and fellow Ghanaians, on behalf of FEDGHAF,  l would like to thank you all for your presence at this inauguration ceremony of the FEDERATION OF GHANAIAN ASSOCIATIONS IN France 

( FEDGHAF),despite your various pre occupations,. and also for your confidence in entrusting me with the post of General Secretary. 

La France compte approximativement 16000 ghanéens dans sa population, à travers cette association, nous souhaitons être à l’écoute de notre communauté.

Qu'attendons-nous aujourd'hui de la France ? Je vous demande, Mesdames et Messieurs, d'aller à la rencontre des forces vives de notre pays pour pouvoir par la suite exprimer  nos attentes et nos projets à notre cher ambassadeur, son excellence Albert OWUSU SAPRONG, mais également à différentes institutions, ONG, et investisseurs. 

In France the Ghanaian population is roughly 16000. To this effect the creation of one big Association embracing all Ghanaians is indispensable. Permit me, Mr Chairman, to express my appreciation to our Ambassador, His Excellency Professor Albert OWUSU SARPONG, who some four years ago brought about the idea of a united body of Ghanaian Associations. True to the Akan adage, “SANKOFA,” Honourable Guest Speaker, please convey to his Excellency our gratitude for his pioneering idea. His name will always remain in our memories.
Notre rôle est donc  de prendre connaissance, dans un esprit d'amitié et de franchise, des attentes de la jeunesse d'Afrique à l'égard de notre pays d’adoption la France, des opportunités de développement et d’échange, et des conditions de vie des ghanéens en France. Nos futurs projets se construiront dans un esprit d'amitié, de confiance, de respect et de partenariat qui existent si heureusement entre nos deux pays et nos deux peuples.

Our FEDGHAF, has been formed to act as the mouthpiece in the interest of all Ghanaians, our children, other African citizens and the French society as a whole. FEDGHAF is our federation, thus all member associations have a role to play to help it to succeed.

Vous pouvez être sur,  que l’Unité et le Bien-être seront les valeurs qui guideront chaque membre du conseil exécutif.
The Executive Council members have just pledged to uphold the underlining objectives of the Constitution and I would like to assure you that we would endeavour to let the motto of the Federation: Unity & Welfare guide us in all activities and projects we would like to undertake.

En tant que Secrétaire général, je forme le vœu que cette association contribue à resserrer encore les liens entre les ghanéens. 

It took us so long to be able to come together, it’s therefore important that whatever decisions we take, we should always ask our selves this question “ will it be in the interest of all Ghanaians ?” As the General Secretary it will be my role to ensure that this opportunity is not wasted.

La FEDGHAF est représenté par une équipe garantissant la diversité. Elle représente une véritable force motrice au sein de l'espace associatif ghanéen, soucieuse des problèmes de l’ensemble des ghanéens et non pas de certaines classes privilégiées comme cela aurait pu être le cas auparavant.

FEDGHAF, would guarantee a concerted and collective approach to solving our problems. That means if a Ghanaian has a problem other Ghanaians are also concerned which is not the situation today.

To be frank, individuelle associations should be encouraged, that is why l would like to ask all Ghaniains to be a member of an association. This would enable FEDGHAF to find out solutions to our problems which individuelle associations would not be able to do.

Monsieur le président, Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs, notre association pratiquera de l’ingénierie de projets, en voici un court résumé, et cette liste n’est pas exhaustive. 

Mr Chairman, honourable guest of honour, Presidents of member Associations, invited guests and fellow Ghanains, at this juncture l would like to outline some of our targets  which consist of :

          Immediate administrative formalities and short term projects.
             Immediate formalities :

               - Location for our office at 5 rue St Liesne 77000 Melun

                 for a temporal intiatives until we are settled.

               - Registration of the association with the French authorities

               - Openning of bank accounts and as time goes on to seek for the  

                 services of chatered accountant and a lawyer for legal advices.

               -Création of web site for our communications

Notre ingénierie de projets peux se résumer ainsi :

- Réaliser des projets-pilotes pour diffuser des principes d’action reconductibles,   

  comme l’expérimentation de centre culturel

- Faire de l’ingénierie de projets économique et culturels en tant qu’opérateur de 

  collectivités locales, d’institutions nationales, d’organisations internationales et 

  d’investisseurs.

- Réaliser des études sur les enjeux du développement économique et culturel 

  Ghanéens, ainsi que sur les attentes de la jeunesse ghanéenne, voir sur le

  développement d’un éco-tourisme

- Organiser des colloques sur les problématiques de la coopération économique  

  et culturelle France/Ghana

- Organiser des formations professionnelles à destination de la jeunesse 

  Ghanéenne, à travers des transferts de compétence et de savoir-faire afin de 

  reconnaître les diplômes ghanéens

 -Produire et diffuser des outils d’information et de sensibilisation

Monsieur le président, Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs, merci encore

Que dieu nous bénis. 
Mr Chairman, Honourable Guest of Honour, fellow Ghanaians, the Executive Council will meet with members of the Representative Council to outline its projects, however, permit me to enumerate some of the short term projects we intend developing:

1. Creation of a Committee whose main mission will be to interact with youth and find out how the Federation can be of good use to them.

2. Feasibility studies concerning realisation of Ghaniain culture center 

3. To lure investors and tourist to Ghana

4. Création of job opportunities for the techniciens in Ghana

5. Recognition of the value of Ghaniain educational certificates in France

With the help of recognized institutions
Mr Chairman, Honourable Guest of Honour, President and members of Association, fellow Ghanaians; I will like to end by assuring you all that FEDGHAF has come to stay.

Thank you & God bless us all. 
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